
Kooti Whenua Maori ki Tikitiki a te 11 o nga ra o

Hanuere, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 9 o Tihema, 1926.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Tikitiki a te 11 o nga ra o

Hanuere, 1927, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1926-24.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Tikitiki on

11th January, 1927.

Registrar’s Office,
Gisborne, 9th December, 1926.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting; at Tikitiki on the 11th day of

January, 1927, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.

JNO. HARVEY, Registrar.
[Gisborne, 1926-24.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Tono kia Whakatoputia nga Paanga Whenua. (Application for Consolidation of Interests.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

I Warihi Tako Ahikouka A 8.

2 Hepetema Haereroa Paopa .. Herenga A 5e.

3 H. T. Paipa Herupara 1.

4 Rauhuia Tawhiwhi Marangairoa 1c 4f.

5 Toha Mauheni ma (and others) ,,
In 6 me (and) Id 19.

6 Panikena Kaa
„

Id 15.

7 Panikena Kaa ma (and others) „
Id 18.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

8 Te Minita Maori (the Native Minister) Marangairoa Id 1 me etuhi atu poraka (and
other blocks).

Kama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

9 Hariata Patuwai Maraehara A 6 Kia kimihia kowai ma nga

tangata na ratou nga hipi
kei runga i te whenua e taka

ana

For an order defining the

ownership of the sheep
depasturing on the land.

10 Tame Meiha ma (and
others)

Marangairoa Id 11 Kia araia kia kaua a Enoka

Rukuata e whakatupu hipi i

runga i te whenua

For an injunction pro-
hibiting Enoka Rukuata
from grazing sheep on

the land.

11 Hariata Patuwai ma (and
others)

Maraehara A
..

Kia kimihia kowai ma nga
tangata na ratou te ia maka

me nga hipi e taka ana i runga
i te whenua

For an order defining the

ownership of the ear-

mark and the sheep de-
pasturing on the land.

12 Toha Mauheni ma (and
others)

Marangairoa Id 6 me

(and) Id 19

Kia kimihia kowai ma nga

tangata na ratou nga hipi kei

runga i te whenua e taka ana

For an order defining the
owdership of the. sheep
depasturingon the land.

13 Hori Wikitapu ma (and
others)

Wainui Teihanawahi o

(part of) Marangairoa
Id 19

Kia kimihia kowai ma nga

tangata na ratou nga hipi kei

runga i Wainui Teihana tona

ia maaka kei runga i te ingoa
o Hori Waikari

For an order defining the

ownership of the sheep
on Wainui Station whose
ear-mark is in the name

of Hori Waikari.

14 Panikena Kaa ma (and
others)

Marangairoa Id 15 me

(and) Id 18

Kia kimihia kowai ma nga

tangata na ratou nga hipi kei

runga i te whenua e taka ana

For an order determining
the ownership of the

sheep depasturing on

the land.

15 Weti Pohoiwi Marangairoa 1c 6e Kia wariutia nga whakapainga i

mahia ki runga i te whenua;
130 nga eka i whakapaia

For assessment of com-

pensation for improve
ments effected on the

land; 130 acres were

improved.
16 Reweti Kohere

„
1c 6e Kia whakaputaina he ota riana

mo taua whenua

For a charging order over

the said land.

17 Kaute Kaunihera o Wai- HerengaL 3h, Herenga C, Kia kimihia nga moni kapene- For assessment of com-

apu (Waiapu County
Council)

Herenga B 2, Tau-

mataotewhatiu 3, Tau-

nt a t a o tewhatiu 2a,
Taumataotewhatiu 2c,
Whakaumu B, Tika-

paohinekopeka 5, 6, 7

heihana hei utu mo nga wahi

kua tangohia hei rori
pensation for land taken
for road.

18
• • Herupara 2d, Tikitiki

.. 99

19 Rutu Tawhiorangi ma

(and) Hana Wakana
Kairapirapi .. Tono whakakaporeihana Application for incorpora-

tion.
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